
Дьявол во плоти.

Глава 373. Он тут ни при чем.

Глаза Гу Сицзю потемнели.

- Что если я не хочу? – Она терпеть не могла, когда кто-то говорил ей, что делать.

Как бы хорошо Гу Сицзю ни замаскировалась, Ди Фуи мгновенно понял бы, что это она. В
таком случае, она бы предпочла остаться в Темном лесу.

По крайней мере на год – до тех пор, пока ей не исполнится пятнадцать.

В соглашении Ди Фуи и Ло Синлань говорилось о том, что если Гу Сицзю не сможет выбраться
из Темного леса до наступления пятнадцатилетия, помолвка не будет считаться
действительной.

Ди Фуи пристально посмотрел на девушку: казалось, что он читал ее мысли. Его глаза
почернели.

- Ты на самом деле не хочешь, чтобы наша помолвка состоялась?

Гу Сицзю поджала губы.

Ди Фуи помолчал немного. Потом он прищурил глаза и с улыбкой произнес:

- На самом деле, помолвка со мной пойдет тебе на пользу. По крайней мере, Лун Сые больше
не станет тебя преследовать. Или ты всё еще надеешься на то, что он тебя не отпустит?

- Он тут совершенно ни при чем! – почти сразу ответила Гу Сицзю.

Гу Сицзю сказала это настолько эмоционально, будто на самом деле боялась, что Учитель
создаст неприятности Луну Сые. Улыбка Ди Фуи исчезла с его лица.

- Хорошо, что он тут ни при чем! Вам двоим не суждено быть вместе, поэтому тебе лучше
перестать о нем думать! – безоговорочно отрезал он.

Гу Сицзю на мгновение потеряла дар речи.

- Не волнуйтесь, он мне не интересен! Он ваш! – холодно сказала девушка.



После ее слов Ди Фуи немного растерялся.

- Он мой… - повторил Учитель, чуть заскрежетав зубами.

Потом он моргнул и уставился на Гу Сицзю. Через мгновение он внезапно расхохотался.

- Да, он мой. Помни о том, что ты сказала! – медленно и сдержанно сказал он.

Не считая тех слов, которые Ди Фуи прошептал Гу Сицзю на ухо, весь разговор происходил на
подсознательном уровне втайне от остальных. Только Учитель и Гу Сицзю могли слышать друг
друга, посторонние ни о чем даже не подозревали.

Казалось, что Ди Фуи и Гу Сицзю переглядывались словно влюбленные, а Учитель появился
рядом с девушкой именно в тот момент, когда она чуть не упала со своего стула. После этого
она в смущении выпрямилась и села прямо, а Ди Фуи внезапно нежно обнял ее и что-то
прошептал на ухо. Именно таким образом видели ситуацию все остальные гости.

Сцена оказала сильное воздействие на присутствующих: судя по всему, люди были в ярости,
потому что смотрели на происходящее с явным неодобрением.

Неужели это был тот самый Небесный Учитель Цзо, который, как известно, не любил женщин?
Неужели это был тот же человек, который не подпускал к себе близко никого из
представительниц женского пола?

Гу Сетянь, не знал, что думать.

К его удивлению, Небесный Учитель Цзо, обладавший таким высоким статусом, скоро мог
стать его зятем.

Генерал сомневался. Происходящее казалось сбывшейся мечтой, но несмотря на это
выглядело полным бредом.

Вдруг раздался звон разбитой посуды – на пол упала тарелка.

Гости посмотрели в ту сторону, откуда донесся звук: у ног Юнь Цинло лежало разбитое блюдо,
и повсюду был разлит суп.

- Простите, тарелка выскользнула у меня из рук, - извиняясь, объяснила девушка.

- Ничего страшного, это всего лишь посуда, - ответил император, приказав слугам всё
прибрать.



Юнь Цинло не удержалась и взглянула на Ди Фуи. Он поднял голову и посмотрел в ответ. Всего
лишь одного взгляда украдкой было достаточно, чтобы встрепенуть сердце Юнь Цинло. Она
опустила голову и еще крепче сжала кулаки, скрытые в рукавах.

Гу Сицзю тоже взглянула в сторону святой, но всего лишь на мгновение – потом она
переключила внимание на что-то другое.

Юнь Цинло обладала особым даром, как будто имела третий глаз – она могла видеть всё, что ее
окружало, и при этом даже не смотреть по сторонам.

Даже с опущенной головой святая почувствовала, что Гу Сицзю посмотрела на нее. Девушка
сжала кулаки еще сильнее.

Действительно ли ученица Лорда пыталась показать этим взглядом свое превосходство?

Казалось, что Гу Сицзю забыла, чего стоит на самом деле – только потому, что она теперь
обладала новым статусом, которого совершенно не заслуживала. Невероятно, как она посмела
показать свое превосходство и поглумиться над обладательницей небесного дара!
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